FREJERK

Unterflansch Laufkatzen

LK-Serie

Benutzer- und Wartungshandbuch
DE G1205 Stand Dez. 2016

LK-00500-050-220
(Rotek Nr. HUB159)

Tragfahigkeit 500kg
Tragerbreite 50-220mm

Aktuelle Informationen im Web:

LK-01000-050-220
(Rotek Nr. HUB160)

Tragféhigkeit 1.000kg
Tréagerbreite 50-220mm

Aktuelle Informationen im Web:
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LK-02000-066-220
(Rotek Nr. HUB161 )

Tragfahigkeit 2.000kg
Tragerbreite 66-220mm

Aktuelle Informationen im Web:




Vorwort
Sehr geehrter Kunde,

bitte nehmen Sie sich die Zeit dieses Handbuch vollstandig und aufmerksam durchzulesen. Es ist
wichtig, dass Sie sich vor der Inbetriebnahme mit den Bedienungselementen sowie mit dem sicheren
Umgang lhres Gerétes vertraut machen.

Dieses Handbuch sollte immer in der Nahe des Geréates aufbewahrt werden, um im Zweifelsfall als
Nachschlagewerk zu dienen und gegebenenfalls auch etwaigen Nachbesitzern ausgehéandigt werden.

Die Bedienung und Wartung dieses Gerates birgt Gefahren, welche liber Symbole in diesem Handbuch
verdeutlicht werden sollen. Folgende Symbole werden im Text verwendet, Bitte beachten Sie die jewei-
ligen Hinweise sehr aufmerksam.

Sicherheitshinweis
A Dieses Symbol markiert einen allgemeinen Hinweis, deren Beachtung zu lhrer personlichen
Sicherheit bzw. zur Vermeidung von Gerateschéaden dient.

.. Allgemeiner Hinweis
I__,_l Dieses Symbol markiert Hinweise und praktische Tipps fiir den Benutzer.

Wir haben den Inhalt des Handbuches auf Ubereinstimmung mit den beschriebenen Geraten gepriift.
Dennoch kénnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so dass wir fiir die vollstandige Uber-
einstimmung keine Gewahr Gbernehmen. Die Angaben werden jedoch regelmaBig Uberprift und not-
wendige Korrekturen sind in den nachfolgenden Auflagen enthalten, welche sie Uber unsere Home-
page einsehen kénnen (siehe QR-Code Weblink auf der Titelseite).

Sollten Zweifel in Bezug auf Eigenschaften oder Handhabung mit dem Gerat auftreten, so kontaktieren
Sie uns bitte vor der Inbetriebnahme.

Alle Bilder sind Symbolfotos und mussen mit der aktuellen Ausflihrung nicht tibereinstimmen. Tech-
nische Anderungen, Irrtimer und Druckfehler sind vorbehalten.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuchs entstehen,
erlischt der Garantieanspruch. Fir Folgeschaden, die daraus resultieren, ibernehmen wir
keine Haftung.

Dieses Handbuch darf ohne schriftliche Genehmigung von Rotek weder vollstandig noch teilweise in
jeglicher Form und mit jeglichen Mitteln elektronischer oder mechanischer Art reproduziert werden. Ein
Zuwiderhandeln stellt einen VerstoB3 gegen geltende Urheberrechtsbestimmungen dar und wird straf-
rechtlich verfolgt. Alle Rechte, insbesondere Vervielfaltigungsrechte, sind vorbehalten.

I..I Kontrolle der gelieferten Ware

}—~—\| Nach Empfang des Geréates ist empfohlen zu kontrollieren ob die Ware mit dem im Auftrag,
Frachtbrief oder Lieferschein angefiihrten Komponenten tbereinstimmt. Entfernen Sie die
Verpackung vorsichtig, um das Gerat nicht zu beschadigen. Weiters sollte das Gerat auf
etwaige Transportschaden kontrolliert werden. Sollte die Lieferung unvolistandig oder be-
schadigt sein, informieren Sie unverziiglich lhren Handler.
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1. Sicherheitshinweise

1.1. Allgemeines

1.3.

Nach Empfang des Gerétes ist empfohlen zu kontrollieren ob die Ware mit dem im Auftrag,
Frachtbrief oder Lieferschein angefiihrten Komponenten Uibereinstimmt. Entfernen Sie die Ver-
packung vorsichtig, um das Gerét nicht zu beschadigen. Weiters sollte das Gerat auf etwaige
Transportschaden kontrolliert werden. Sollte die Lieferung unvollstandig oder beschadigt sein,
informieren Sie unverzuglich Ihren Handler.

Die Anweisungen in diesem Handbuch missen durch die gesetzlichen Vorschriften erganzt wer-
den, welche aus Sicherheitsgriinden oder zur Vermeidung von Unféllen erlassen wurden.

Dieses Hubgerat darf nur von Personen bedient werden, welche mit dem sicheren Umgang von
diesem Produkt vertraut sind.

Das Tragen von Sicherheitsschuhen und normgerechter Sicherheitshandschuhe wéahrend der
Bedienung ist vorgeschrieben.

Die Umgebungstemperatur des Einsatzortes darf 0°C nicht unter- und +40°C nicht Uberschreiten.

. BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat wird in Verbindung mit Werkzeugen zum Heben und Senken verwendet.

Die Verwendung in explosions-/brandgefahrdeter sowie aggressiver Umgebung ist verboten.
Installieren Sie die Laufkatze nur an zugelassenen |-Trégern, welche die notwendigen Dimensio-
nen besitzen und fir die jeweilige Last ausgelegt sind (Deckentraglast priifen!).

Uberschreiten Sie niemals die maximale Kapazitat.

Kontrollieren Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme auf Beschadigungen. Defekte Geréate dirfen
nicht in Betrieb genommen werden.

Das Aufhalten oder das durchgehen unter gehobener Last im Gefahrenbereich ist verboten. Mar-
kieren Sie den Gefahrenbereich entsprechend.

Eine Beférderung oder das Anheben von Personen ist strengstens verboten.

Greifen Sie niemals in die Hubmechanik oder andere bewegliche Teile!

Das Gerét darf unter Last niemals unbeaufsichtigt gelassen werden! Vor Verlassen des Arbeits-
bereichs ist die Last vollstdndig abzusenken.

Achten Sie bei Verwendung von Traghilfsmitteln auf die korrekte Tragféhigkeit.

Reinigung

e Reinigen Sie das Gerat niemals mit Sauren, Laugen oder anderen aggressiven Stoffen. Es

1.4.

besteht die Gefahr des Sprédbruchs der hochfesten Teile.

Reparaturen und Wartung

Umbauten oder Veranderungen sind unzuléssig.
Reparaturen durfen nur von authorisierten Fachkraften durchgefiihrt werden.




2. Spezifikation
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2.1. Technische Daten
Modell LK-00500-050-220 LK-01000-050-220 LK-02000-066-220
Max. Tragfahigkeit 500 kg 1.000 kg 2.000 kg
Priiflast 7,35kN 14,71 kN 29,42 kN
|-Trager Type I-Trager mit geneigten inneren Flanschfldchen nach DIN EN 10 024
Min. Kurvenradius 0,8 m 09m 1,0m
|-Tréger Breite M 50 - 220 mm 50 - 220 mm 66 - 220 mm
A 280 mm 300 mm 310 mm
B 200 mm 250 mm 280 mm
C 160 mm 170 mm 197 mm
D 25 mm 30 mm 40 mm
H 80 mm 82 mm 95 mm
S 30 mm 30 mm 30 mm
Abmessungen G 30 mm 36 mm 48 mm
R, 28 mm 30 mm 33,6 mm
R, 19,6 mm 21 mm 22,6 mm
DP, 79 mm 95 mm 108 mm
@P, 56,6 mm 69 mm 80,6 mm
P, 50,6 mm 62,6 mm 75 mm
F 1,5-3mm
Eigengewicht 5kg 9kg ‘ 14 kg
Umgebungstemperatur 0 bis +40°C

" Die Laufkatze kann bei ausschlieBlich geraden Strecken auch auf Standard I-Tragern der Typen IPE (mittelbreit) sowie
HE-A/HE-B/HE-M/IPB (breit) verwendet werden.




3. Montage und Verwendung

Vor Verwendung muss bauseitig sichergestellt werden, dass die Einhangepunkte sowie der
Trager selbst den jeweiligen Belastungen standhalten!

e Messen Sie die tatséchliche Breite des I-Tragers und prifen Sie, ob diese Laufkatze fir die jewei-

lige Breite geeignet ist. Bei Tragerbreiten Gber 200mm sind die Kontermuttern innen anzubringen.

e Prifen Sie die erlaubte Deckentraglast und passen Sie Hubzeug und Hinweisschilder entspre-

chend an.
e Fihren Sie eine Sichtkontrolle der Laufkatze durch. Priifen Sie etwaige Schraubverbindungen

sowie Sicherungen auf korrekte Montage.
¢ Drehen Sie die Spindel, bis die notwendige Breite der Laufkatzenrollen erreicht ist.
ADie Laufkatze muss sich leicht in Laufrichtung bewegen lassen. Der Abstand F (siehe 2.
Spezifikation) sollte 1,5 - 3,0 mm betragen.
¢ Fahren Sie mit der montierten Laufkatze vor Inbetriebnahme den gesamten Nutzweg am I-Trager
ohne Last ab.




4. Wartung

Die angefiihrten Intervalle gelten fur Ein-Schicht-Betrieb und unter normalen Arbeitsbedingungen. Bei
schmutziger Umgebung, im Mehr-Schicht Betrieb sowie bei auftreten von hohen Temperaturschwan-
kungen, verklrzen sich die Wartungsintervalle.

4.1. Tagliche Wartungstatigkeiten
e Prifen Sie das Gerat sorgféltig auf Beschadigung (Verformungen, Risse) oder UiberméaBige Abnut-
zung (vor allem Osen und Rollen).
e Prifen Sie die Rollfunktion, indem Sie die Laufkatze unbelastet hin- und her bewegen.
e Alle beweglichen Teile mit séurefreiem Fett schmieren und bei Bedarf trocken lagern.

4.2. Jahrliche Wartungstatigkeiten

Lassen Sie dieses Gerat jahrlich durch eine sachkundige Person priifen. Reparaturen diirfen
nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen!

4.3. Wartungshinweise

Wenn Sie Wartungsarbeiten tber einen Fachbetrieb durchfiihren, so lassen Sie sich die durchgefiihr-
ten Arbeiten bitte bestatigen.

I.II Folgeschaden die durch unsachgeméaBe oder unterlassene Wartung als Folgeschaden auf-
/——\ treten fallen nicht unter die Garantie.

Die Behebung von Stérungen die durch den Benutzer behoben werden kénnen, fallen ebenfalls nicht
in die Garantie sondern in den normalen Wartungsbetrieb dieser Maschine.
Diese Wartungsarbeiten sind durch den Benutzer oder durch eine Beauftragte Firma durchzuflhren.




4.4. Explosionszeichnung

Nr. Beschreibung Description
1-1 Seitenteil rechts Right plate assembly
2-1 Seitenteil links Left plate assembly
2-1.1 Laufrad Driving wheel
2-1.2 Kugellager Ball bearing
2-1.3 Sicherungsring klein Axle ring
2-1.4 Kugellagerabdeckung Bearing cover
2-15 Sicherungsring groB Hole ring
2-2 Typenschild Name plate
2-3 Nieten Rivets
3,3A Spindel Equalizer pin







5. Sonstiges

5.1. Garantiebedingungen

Die Garantiedauer dieses Gerates betragt 12 Monate ab Zustellung zum Endverbraucher, langstens
jedoch 14 Monate nach dem Lieferdatum. Unter dem Lieferdatum ist jenes Datum zu verstehen welche
bei der Auslieferung auf dem jeweiligen Transportschein (Lieferschein oder Rechnung) angefihrt ist.
Die Garantiedauer von Ersatzteilen betragt 6 Monate ab Zustellung zum Endverbraucher. Als Nachweis
dient die Ubernahme des Transportscheins.

Wir verpflichten uns jene Teile kostenlos zu reparieren oder zu ersetzen, welche nach Priifung durch
uns oder einer autorisierten Servicestelle Herstellungs- oder Materialfehler aufweisen.

Die Instandsetzung oder ein Austausch defekter Teile innerhalb der Garantie verlangert keinesfalls
die Gesamt-Garantiezeit des Gerdtes. Alle wahrend der Garantiezeit instandgesetzten oder ausge-
tauschten Teile oder Baugruppen werden mit einer Garantiedauer ausgeliefert, welche der restlichen
Garantiezeit des Original-Bauteils entspricht.

Ausgeschlossen von der Garantie sind Schéden, die von folgenden Faktoren verursacht werden:
normaler VerschleiB, zufallige Beschadigungen, Gebrauchsunfahigkeit

unsachgemaBe Verwendung, nicht erlaubte Umweltbedingungen

nicht autorisierte Anderungen am Gerat

unzureichende Wartung, Verwendung von unerlaubten Betriebsmitteln (Reinigungsmittel, Fette)
von nicht autorisiertem Personal durchgefiihrte Reparaturen

Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen

Nichtbeachtung der im Handbuch enthaltenen Anweisungen und Vorschriften

Ferner sind alle Verschleissteile und Betriebsmittel von der Garantieleistung ausgeschlossen, wie z.B.
Schmierfett.

Wir haften nicht fir Kosten, Schaden oder direkte bzw. indirekte Verluste (einschlieBlich eventueller
Gewinn-, Vertrags- oder Herstellungsverluste), die von der Benutzung der Maschine oder von der Un-
maoglichkeit, die Maschine zu benutzen, verursacht wurden.

Die Garantieleistung erfolgt an unserem Standort bzw. am Standort einer von uns autorisierten
Servicestelle. Die defekten innerhalb der Garantie getauschten Teile, gehen automatisch nach abgewi-
ckeltem Austausch in unseren Besitz Uber.
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5.2. Konformitatserklarung

C€

Hiermit erklaren wir,
We herewith declare,

Rotek Handels GmbH
Handelsstrasse 4
2201 Hagenbrunn
Osterreich / Austria

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und Bauart so-
wie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlégigen, grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien entspricht.

That the following Appliances complies with the appropriate basic safety and health re-
quirements of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation

by us.

Geratebezeichnung:
Machine Description:

Laufkatze
Plain Trolley

Modell (Subnummer / Ausfiihrung):
Type (Subtype / Version):

LK-Serie (-/ G1205)

Einschlagige EG-Richtlinien:
Applicable EC Directives:

2006/42/EG

Angewandte harmonisierte Normen:
Applicable harmonized standards:

EN 13157:2004

Bei einer nicht mit uns abgestimmter Anderung des Gerites verliert diese Erklarung ihre

Giiltigkeit.

In a case of the alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will

lose its validity.

Hagenbrunn, 21.03.2012

http://www.rotek.at EMail: office@rotek.at

Robert Rernbéck
Technische Dokumentation, Geschéaftsflihrer
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Bei Fragen oder Anregungen wenden Sie sich bitte an :

Rotek Handels GmbH
Handelsstr. 4, A-2201 Hagenbrunn

Tel : +43-2246-20791
Fax : +43-2246-20791-50
e-mail: office@rotek.at
http://www.rotek.at

© Rotek Handels GmbH 2015



